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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 6ης ∆εκεµβρίου 2001

για την ανάθεση, σε εκτελεστικούς φορείς, της διαχείρισης της κοινοτικής ενίσχυσης για τα προεντα-
ξιακά µέτρα, στους τοµείς της γεωργίας και της αγροτικής ανάπτυξης, τα οποία εφαρµόζονται στη

∆ηµοκρατία της Λετονίας κατά την προενταξιακή περίοδο

(2001/885/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 της 21ης Ιουνίου 1999,
σχετικά µε το συντονισµό της βοήθειας προς τις υποψήφιες χώρες
στο πλαίσιο της προενταξιακής στρατηγικής και µε την τροπο-
ποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3906/1989 (1), και ιδίως το
άρθρο 12 παράγραφος 2,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2222/2000 (2) της Επιτροπής, της 7ης
Ιουνίου 2000, για τον καθορισµό των χρηµατοδοτικών κανόνων
για την εφαρµογή του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1268/1999 (3) του
Συµβουλίου για την κοινοτική στήριξη για τα προενταξιακά µέτρα
που αφορούν τη γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη σε υποψήφιες
χώρες της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης κατά την προεντα-
ξιακή περίοδο, και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε το άρθρο 4 παράγραφος 5 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1268/99 της 21ης Ιουνίου 1999 σχετικά µε την
κοινοτική στήριξη για τα προενταξιακά µέτρα που αφορούν
τη γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη στις υποψήφιες
χώρες της κεντρικής και ανατολικής Ευρώπης κατά την
προενταξιακή περίοδο, εγκρίθηκε πρόγραµµα για τη γεωργία
και την αγροτική ανάπτυξη µε την απόφαση της Επιτροπής
C(2000) 3097-τελικό της 25ης Οκτωβρίου 2000 για τη
∆ηµοκρατία της Λετονίας.

(2) Η κυβέρνηση της ∆ηµοκρατίας της Λετονίας και η Επι-
τροπή, ενεργώντας για λογαριασµό της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας, υπέγραψαν στις 25 Ιανουαρίου 2001 την πολυετή
χρηµατοδοτική συµφωνία που θεσπίζει το τεχνικό, νοµικό
και διοικητικό πλαίσιο για την εκτέλεση του προγράµµατος
Sapard.

(3) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 προβλέπει ότι είναι
δυνατόν να γίνει παρέκκλιση από την απαίτηση της εκ των
προτέρων έγκρισης που αναφέρεται στο άρθρο 12 παράγρα-
φος 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 βάσει µιας
κατά περίπτωση ανάλυσης της ικανότητας διαχείρισης
εθνικών και τοµεακών προγραµµάτων/σχεδίων, των διαδικα-
σιών δηµοσιονοµικού ελέγχου και των δοµών όσον αφορά
τα δηµόσια οικονοµικά. Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2222/
2000 προβλέπει τους λεπτοµερείς κανόνες για τη διε-
ξαγωγή της εν λόγω ανάλυσης.

(4) Η αρµόδια αρχή της ∆ηµοκρατίας της Λετονίας έχει ορίσει
αφενός, την υπηρεσία αγροτικής στήριξης, για την υλο-
ποίηση των µέτρων «Εκσυγχρονισµός γεωργικών µηχανη-

µάτων, εξοπλισµού και κατασκευής κτιρίων», «∆άσωση γεωρ-
γικών εκτάσεων», «Βελτίωση της µεταποίησης και εµπορίας
γεωργικών και αλιευτικών προϊόντων», «Ανάπτυξη και διαφο-
ροποίηση οικονοµικών δραστηριοτήτων που εξασφαλίζουν
εναλλακτικά εισοδήµατα», «Βελτίωση γενικών αγροτικών
υποδοµών» και «Κατάρτιση», όπως καθορίζεται στο πρό-
γραµµα για τη γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη το οποίο
εγκρίθηκε µε την απόφαση της Επιτροπής C(2000) 3097
-τελικό της 25ης Οκτωβρίου 2000 για τη ∆ηµοκρατία της
Λετονίας και αφετέρου, το τµήµα δηµόσιου ταµείου του
υπουργείου οικονοµικών για τη διεκπεραίωση των χρηµατο-
δοτικών λειτουργιών στο πλαίσιο της υλοποίησης του προ-
γράµµατος Sapard.

(5) Σύµφωνα µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 και τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2222/2000, η Επιτροπή έχει προβεί
σε ανάλυση της ικανότητας διαχείρισης εθνικών και
τοµεακών προγραµµάτων/έργων, των διαδικασιών δηµοσιο-
νοµικού ελέγχου και των δοµών όσον αφορά τα δηµόσια
οικονοµικά και έχει αναγνωρίσει, για την εφαρµογή των
προαναφερθέντων µέτρων, ότι η ∆ηµοκρατία της Λετονίας
πληροί τις διατάξεις των άρθρων 4 έως 6 και του παραρτή-
µατος του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2222/2000 της 7ης Ιου-
νίου 2000 και τους ελάχιστους όρους που παρατίθενται
στο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1266/1999.

(6) Συγκεκριµένα, η υπηρεσία αγροτικής στήριξης, έχει εφαρµό-
σει ικανοποιητικά τα ακόλουθα βασικά κριτήρια διαπί-
στευσης: γραπτές διαδικασίες, διαχωρισµός καθηκόντων,
έλεγχοι πριν από την έγκριση του έργου και πριν από την
πληρωµή, διαδικασίες πληρωµής, λογιστικές διαδικασίες,
ασφάλεια µηχανογραφικών συστηµάτων, εσωτερικός έλεγχος
και, όπου κρίνεται σκόπιµο, διατάξεις για τις δηµόσιες συµ-
βάσεις.

(7) Στις 16 Νοεµβρίου 2001, οι αρχές της Λετονίας έστειλαν
τον κατάλογο των επιλέξιµων δαπανών σύµφωνα µε το
άρθρο 4 παράγραφος 1, τµήµα Β, της πολυετούς χρηµατο-
δοτικής συµφωνίας, η δε Επιτροπή δεν διατύπωσε αντι-
ρρήσεις για τον κατάλογο αυτό.

(8) Το τµήµα δηµόσιου ταµείου του υπουργείου οικονοµικών
έχει εφαρµόσει ικανοποιητικά τα ακόλουθα κριτήρια για τη
διεκπεραίωση των χρηµατοδοτικών λειτουργιών στο πλαίσιο
της υλοποίησης του προγράµµατος Sapard για τη ∆ηµο-
κρατία της Λετονίας: διαδροµή ελέγχου, διαχείριση χρηµα-
τικών διαθεσίµων, είσπραξη, εκταµίευση στους δικαιούχους,
ασφάλεια µηχανογραφικών συστηµάτων και εσωτερικός
έλεγχος.

(1) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σ. 68.
(2) ΕΕ L 253 της 7.10.2000, σ. 5.
(3) ΕΕ L 161 της 26.6.1999, σ. 87.
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(9) Είναι εποµένως σκόπιµο να αρθεί η απαίτηση της εκ των
προτέρων έγκρισης, που αναφέρεται στο άρθρο 12 παρά-
γραφος 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 και να
ανατεθεί η διαχείριση της ενίσχυσης, σε αποκεντρωµένη
βάση, στην υπηρεσία αγροτικής στήριξης και στο τµήµα
δηµόσιου ταµείου του υπουργείου οικονοµικών, στη ∆ηµο-
κρατία της Λετονίας.

(10) Ωστόσο, επειδή οι έλεγχοι που διεξήγαγε η Επιτροπή βασί-
ζονται σε ένα σύστηµα το οποίο δεν λειτουργεί ακόµη
πλήρως είναι σκόπιµο, στο στάδιο αυτό, να ανατεθεί προσω-
ρινώς η διαχείριση του προγράµµατος Sapard στην υπηρε-
σία αγροτικής στήριξης και στο τµήµα δηµόσιου ταµείου
του υπουργείου οικονοµικών.

(11) Η πλήρης ανάθεση της διαχείρισης του προγράµµατος
Sapard προβλέπεται µόνο αφού έχουν διεξαχθεί επιπλέον
έλεγχοι, για να διασφαλιστεί ότι το σύστηµα λειτουργεί
ικανοποιητικά και έχουν εφαρµοστεί οι συστάσεις που ενδέ-
χεται να εκδώσει η Επιτροπή, όσον αφορά την ανάθεση της
διαχείρισης της ενίσχυσης στην υπηρεσία αγροτικής
στήριξης και στο τµήµα δηµόσιου ταµείου του υπουργείου
οικονοµικών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Αίρεται η απαίτηση της εκ των προτέρων έγκρισης, εκ µέρους της
Επιτροπής, της επιλογής των έργων και της ανάθεσης συµβάσεων
από τη ∆ηµοκρατία της Λετονίας.

Άρθρο 2

Η διαχείριση του προγράµµατος Sapard ανατίθεται προσωρινώς:

1. στην υπηρεσία αγροτικής στήριξης, Republikas laukums 2,
Riga LV 1981, για την υλοποίηση των µέτρων: «Εκσυγχρονι-
σµός γεωργικών µηχανηµάτων, εξοπλισµού και κατασκευής κτι-
ρίων», «∆άσωση γεωργικών εκτάσεων», «Βελτίωση της µετα-
ποίησης και εµπορίας γεωργικών και αλιευτικών προϊόντων»,
«Ανάπτυξη και διαφοροποίηση οικονοµικών δραστηριοτήτων
που εξασφαλίζουν εναλλακτικά εισοδήµατα», «Βελτίωση γενικών
αγροτικών υποδοµών» και «Κατάρτιση», όπως καθορίζεται στο
πρόγραµµα για τη γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη το οποίο
εγκρίθηκε µε την απόφαση της Επιτροπής C(2000) 3097
-τελικό της 25ης Οκτωβρίου 2000, και

2. στο δηµόσιο ταµείο του υπουργείου οικονοµικών, Smilšu iela
1, Riga LV1919. ∆ηµοκρατία της Λετονίας, για τη διεκπε-
ραίωση των χρηµατοδοτικών λειτουργιών στο πλαίσιο της υλο-
ποίησης του προγράµµατος Sapard για τη ∆ηµοκρατία της
Λετονίας.

Βρυξέλλες, 6 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής


